
Глава 11

 

    Сун Чжифу была поражена и поспешно повернулась в сторону, чтобы помочь Линь
подняться. Старушка тоже не хотела такого исхода, но с другой стороны была ее собственная
внучка, и в таком огненном деле нет места для ошибки. Она посидела так с минуту, но в конце
концов решилась и сказала:

 

- Все в порядке, А Фу, на этот раз ты можешь помочь.

 

    Сун Чжифу знала, что дело стоит на пороге и что ее бабушка уже дала свое слово, поэтому
ей оставалось только подавить сопротивление, поэтому девушка покорно склонила головой.

 

    Линь сразу же обрадовалась и потянула Чжифу, чтобы попросить слуг сделать ей макияж.
Старуха же повторяла Линь:

 

- Скажите слугам, чтобы они вышли на улицу, чтобы никто не видел А Фу!

 

    Линь быстро закивала:

 

- Матушка права, невестка обещает, что больше никто об этом не узнает.

 

***



    Перед зеркалом для макияжа Чжифу поспешно приняла ванну и позволила слуге снять
большой шарф, обернутый вокруг ее тела, переоделась в одежду невесты, надела четыре
короны феникса с девятью хвостами, накрасила брови и постепенно осветила свое прекрасное
лицо, отчего люди не могли оторвать от нее глаз.

 

    Служанка, которая делала ей макияж, была помощницей Линь. Глядя на Чжифу в зеркало,
она не могла не похвалить ее:

 

- Мисс действительно хорошо выглядит, надев эту корону, она похожа на королевскую
наложницу.

 

    Сердце Чжифу все еще было встревожено, поэтому она остановила ее и сказала:

 

- Будь осторожна, это вещи моей сестры, я только заменяю её.

 

    Глаза служанки вспыхнули, и она поспешно прикрыла рот, поклонившись:

 

- Простите, слуга заблуждалась!

 

    Через некоторое время Линь пришла позвать ее:

 

- А Фу готова? Посланник прибыл!



 

    В ответ Сун Чжифу вышла во внутренний двор и с опущенными глазами ждала госпожу
чиновницу. Всех слуг выгнали на улицу.

 

    В главном зале вежливый офицер и заместитель посланника зачитали указ, и после того, как
восхваляющий офицер совершил четыре поклона, вошла дама-офицер с книгой и зачитала
текст:

 

- На восьмой день второго месяца первого года император Цзяньхун сделал следующее
распоряжение: «Мы выбрали добродетельную дочь в качестве супруги для всех королей. Наш
дядя, маркиз Янь, вырос, а тебе, Чжэн, дочери Чжэн Чэнъи, левого командира императорского
двора, золотой книгой даруется право стать женой маркиза Янь, и ты должна следовать
женским традициям и помогать своей семье».

 

    Сун Чжифу опустилась на колени и приняла в обе руки от чиновницы серебряный с
позолотой указ, а после четырех поклонов поднялась со своего места и стала ждать, пока
дворцовые слуги принесут указ во дворец.

 

    Прошло много времени, прежде чем церемония закончилась. Чиновницы и посланники
уходили одна за другой, и Чжифу уже собиралась встать и вернуться в свою комнату, чтобы
переодеться, как вдруг раздался звук шагов за пределами двора. Она встревожилась и
повернула голову, чтобы посмотреть на Линь, спросив низким голосом:

 

- Тетя, что происходит?
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